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2. Premier 32XP-W

Texecom vyvinul novou metodu bezdratového zabezpeceni na zdkladé filosofie provazané bezdratové sité.
Provazana radiova sit je princip, pomoci néhoz je kazdy bezdratovy prvek schopen pfijmout a retranslovat
(odvysilat) libovolny signal od jiného bezdratového prvku v této siti. Velikost, rozSifitelnost a rozsah celého
systému jsou vétSi a bezdratova signalizace neni dale omezena vzdalenosti jako je tomu pfi radiovém
spojeni bod — bod. RICOCHET™ provazané sité nabizi vétSi rozsah nez je tomu u jinych bezdratovych
systém{(, pfi pouziti vice prvkl je schopna predavat zpravy k nebo od nejvzdalenégjSich prvkd v objektu.
Kazdé zafizeni vsiti RICOCHET™ poskytuje pfenosové trasy k nebo od Ustfedny Premier. Jestlize
bezdratova komunikace mezi prvky sldbne, RICOCHET™ sit vlastnimi prostfedky a automaticky pfesméruje
komunikaci pres alternativni RICOCHET™ dostupny prvek. Spolehlivost bezdratového systému stoupa
s vétSim poctem instalovanych bezdratovych RICOCHET™ prvk(. Funkce SignalSecurity ™ (Zaruka
signalu) dale zvySuje spolehlivost sité, protoze kazdy prvek je pfipraven vyhledavat vice komunikacnich tras.

Pfijima¢ PREMIER 32XP-W miiZe byt pouZit s libovolnou Ustfednou Premier, nicméné nékteré vlastnosti a
funkce jsou zavislé na konkrétni verzi Ustfedny jak je uvedeno v tabulce nize. Pro zjisténi verze vasi
Ustfedny, stisknéte na klavesnici klavesu [Menu] a pak klavesu [4].

Poznamka:

Drivéjsi verze, které nejsou uvedeny v tabulce jsou NE kompatibilni.

Ustfedna Premier 32XP-W Legacy RICOCHET™
Premier 412 1 V10.5 - V11.07 V11.10
Premier 816 1 V10.5 -V11.07 V11.10

Premier 816E 0 Nepodporovano

Premier 832 1 V3.5 -V4.07 V4.10
Premier 24 1 V7.00 —V8.23 Not Released
Premier 48 1 V7.00 -Vv8.13 Vv8.15
Premier 88 1 V7.00-V8.13 Vv8.15
Premier 168 1 V7.00 - Vv8.13 Vv8.15
Premier 640 1 V7.00 - V8.15 Neuvolnéno

3. Navrh systému

Pro zajisténi spravné nastaveni a funkce bezdratové sité je dulezité dodrzet a pouzivat nasledujici postup pfi
umistovani a u¢eni bezdratovych prvka.

Uéeni bezdratovych prvk

VSechny bezdratové prvky by mély byt nauceny do pfijimace pfed tim, nez jsou umistény do jejich finalnich
instala¢nich pozic. Pfijimac¢ (expander) by mél byt v testovacim rezimu (,Commission mode*), viz strana 14.
Tento mod zajisti, Ze prvky jsou zaregistrovany v pfijimaci nebo Ustfedné a ze smérovani v provazané siti je
navazano spravné — viz dalSi odpovidajici sekce vtomto navodu pro u¢eni bezdratovych prvkd v zavislosti
na typu Ustfedny.

Poznamka:

Béhem uceni by prvky mély byt vzdaleny nejméné 30cm od prijimace.

Umist éni prvk U

Jakmile jsou vSechny prvky nauceny do pfijimace, bude nutné je umistit do jejich vybranych instala¢nich
pozic. Toto by mélo byt provedeno tak, zZe se jako prvni umisti prvky, které jsou nejblize pfijimaci a kdyz tyto
pracuji spravné, postupuje se smérem dal od pfijimace az k nejvzdalenégjSim prvk{m.

Presvédcte se, Ze prijimac je pfi instalaci v testovacim rezimu (,Commission mode") viz strana 14.

Prvky maji rovnéz testovaci rezim (,Commission mode"), ktery bude indikovat bezpecnou a platnou
komunikaéni trasu k pfijimaci viz strana 14.
Poznamka:

Mély byste pockat nejméné 15 minut po instalaci posledniho prvku nez se zacnete presvédcovat, ze smérovani mezi vSemi prvky
sytému bylo navazano spravné.

Pro maximalni spolehlivost a integritu systému se vyhnéte velmi dlouhym a naopak kratkym vzdalenostem mezi prvky.
Zafizeni jsou schopna byt prfenesena pres dva jiné prvky, jsou maximalné mozna 3 opakovani signalu.
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4. Popis pfijimace

@ @ @ ﬁD 1: Konektor pro p Fipojeni

klavesnice technika

Klavesnice technika
s kabelem  (Premier LCD
klavesnice) muze byt
docasné pripojena do tohoto

konektoru a dovoluje

D programovani a testovani

j systému. (Dostupné funkce

&) g m zavisi na verzi a typu
e i e Ustfedny). Nastavte adresu
klavesnice tak, aby vSechny

adresaéni__DIP __prepinaée

O EE q o byly v pozici ON.
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Svorky pro p Fipojeni
sbérnice
Tyto svorky slouzi k pfipojeni
komunika¢ni  sbérnice  od
Ustfedny. Na svorky + a — se
@ pfipojuje  napajeci  napéti
zatimco svorky T a R jsou pro
pfiiem a vysilani  dat
komunika&ni shérnice.
3: Pro budouci pouziti

4: Konektor pro p Fipojeni ke COM portu PC

Seriovy komunikaéni port pro pfipojeni pfijimace k pocitaci pfes programovaci prfevodniky PREMIER USB-
COM nebo PREMIER PC-COM pro vyuziti monitorovaciho a konfigura¢niho programu RICOCHET™
Monitor Software.

5: Sabotazni kontakt krytu
PFi otevieni (rozpojeni kontaktu) pfejde systém do testovaciho Fezimu (,Commission mode“) a citlivost
pfijimace se utlumi o 6Db.

6: Programovaci LED diody

Ve spolupréaci s DIP pfepinatem uceni (Learn) dovoluje programovat prvky pfimo do pfijimace.
7: Anténa

Vysokofrekvenéni antény.

8: LED diody komunika ¢€ni sb érnice
Zelend LED dioda = pfijimana data expanderem od Ustfedny, Cervenda LED dioda = vysilana data
expanderem do Ustfedny. (pomér blikani zavisi na rezimu a vysokofrekvenéni aktivité).
9: Heartbeat LED
Pravidelnym blikdnim indikuje, Ze pfijima¢ pracuje spravné. Pokud je LED zhasnuta nebo trvale sviti
znamena to, Ze by mohl byt hardwarovy problém.
10: Prepina€ uéeni (Learn Switch)
Je pouzivan spole¢né s programovacimi LED diodami pro nauceni prvkd pfimo do pfijimace.
11: Konfigura €ni DIP pfepinace
Nastavuji spravnou funkci pfijimace v zavislosti na typu a verzi Ustfedny.

DIP Switch 1 ON = nastaveni podle firmware, viz odpovidajici programové sekce dale v tomto

navodu
DIP Switch 2 ON = Legacy Mode
OFF = RICOCHET™
DIP Switch 3 nepouzito
DIP Switch 4 krokovy test

12: Adresovaci DIP p fepinaé
Pouziva se pro nastaveni adresy pfijimace pro sbérnici Ustfedny Premier.

13: Led dioda vysokofrekven €ni aktivity (RF LED)

Blika kdyz jsou vysilana nebo pfijimana vysokofrekvenéni data.

14: Propojka sabotazniho kontaktu

Pomoci této propojky Ize vyradit z funkce pfedni i zadni sabotazni kontakt pfijimace.

15: LED diody klavesnice technika
Cervend LED trvale blika a rychlost blikani se zvySuje pfi pfenosu dat do / z klavesnice.
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Montaz pfijimace (expanderu)

Odstrante krytky Sroubd malym plochym Sroubovakem otocenim proti sméru hodinovych rucicek.
NEpouzivejte pfilis velkou silu. Vyjméte oba upevriovaci Srouby krytu a uloZte si je na bezpeéném misté
spoleéné s krytkami Sroubu. Jemnym tahem sejméte kryt od zékladny, pokud je nutno, pouZijte mirny tlak na
boé¢ni strany u horni hrany pfijimace. Nyni by mél byt predni kryt sejmut.

Vyjméte dva upevnovaci Srouby ploSného spoje a elektroniku ploSného spoje vyjméte se zakladny.
Namontujte zakladnu na vybrané misto pomoci nejméné dvou Sroubl se zapustnou hlavou (velikost Sroubu
max. pramér 8mm). VUle montaznich otvor(i dovoluje vyrovnani pfijimace do pozadované pozice.

L~ 7

Pokud je vyzadovana funkce zadniho sabotdzniho kontaktu, mél by byt pouZit k upevnéni pfijimace
montazni otvor s prolisy na horni strané zakladny.

Zapojeni

Je dlrazné doporucovano vypnout systém od napdjeni, a to jak od sité tak zaloZzniho akumulatoru, pred
zapojovanim expanderu. Pfipojte expander k Ustfedné pomoci 4-Zilového kabelu podle nasledujici tabulky:

Expander UstFedna Popis
+ + Napajeni +12V
- - Napajeni OV
T T Vysilana data
R R Prijimana data

Komunikaéni shérnici tvofi Ctyfi svorky sdruzujici napajeni a komunikaci. Pro spravnou funkci musi byt
zapojeny vSechny ¢tyfi svorky na odpovidajici svorky v Ustfedné nebo v prfedchézejicim rozSifujicim modulu.
Pro pfipojeni expanderu postacuje Ctyf Zilovy kabel, nicméné se doporucuje pouzivat 6 nebo 8-mi zilovy
kabel a volné pary ponechat jako rezervu pro budouci pouziti nebo pro posileni napajecich vodicu.

Poznamka:

Ve vétsiné instalaci postacuje standardni sdélovaci kabel s prifezem 0,22mm? nicméné se doporuéuje pouzivat stinény kabel.

Nastaveni adresy

Kazdy expander musi mit pfidélenu adresu, ktera je definovana nastavenim DIP pFepina¢u na desce
ploSného spoje — viz adresovaci tabulka nize:

Adresa| DIP1 | DIP2 | DIP3 | DIP4
1 |onoroff| off off off
2 off on off off | [dfEd
3 off off on off
4 off off off on
5 On off off on mB
6 off on off on
7 off off on on
8 On off On On el

Poznamka:

Nikdy nenastavujte dva expandery v jednom systému na sbérnici na stejnou adresu. Expandery jsou z vyroby nastaveny na adresu
¢islo 1. V rezimu ,legacy* Ustfeden expander obsadi jednu pozici rozSifujiciho modulu, stejné jako i pozici Network Receiver.
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5. Programovani

DoporuCujeme vam provést upgrade firmware Ustfedny na posledni verzi, aby byla zajisténa plna
kompatibilita, nicméné pfijimac je zpétné kompatibilni jak je uvedeno na strané 3

Premier 412/816 V11.10 a vyS$Si, Premier 832 V4.10 a vyssi

Podle téchto pokynu pfihlasite prvky do prfijimace, jakmile tuto operaci ukoncite, postupujte podle
odpovidajici sekce programovaciho navodu Ustfedny pro naprogramovani zon a uzivatelskych atributd.

Nastaveni konfigura €nich DIP p fepina ¢

Pro tyto verze firmware by meély byt vSechny prepinace nastaveny v pozici OFF.
Nastaveni adresovacich DIP p Fepinact

Expander by mél mit nastavenu adresu 1.

Prifazeni detektor G k z6nam

Detektory se pfifazuji v programovani Ustfedny nasledujicim postupem:

Enter Engineers code

OO
Then press Gend then (9>

Fro9r-amming Menu
Enter Code > 77

N ==i9n_B8 Ezdi Enter Zone _ ==i9n 77 Radi
@ | Enfer‘ Lok ﬁo.g?‘ Number (25C2> ac{.luate Deullc.ga
Acceptance Tone Press learn Switch or short learn
from Panel pins & Insert battery

1. Vstupte do reZimu technika zadanim kédu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].

2. Zadejte menu &islo [1] [8] a vyberte menu pro pfifazeni radiovych zén. Pokud zazni poruchovy tén, pak pfijimaé neni
nainstalovan nebo je chybné nakonfigurovan.

3. Vlozte dvojmistné &islo zony, ke které chcete prifadit bezdratovy detektor napfiklad [0] [9].

4. Stisknéte nebo zkratujte piny pro odeslani pfihlaSovaciho signélu a vioZte baterii do detektoru. Detektor odvysila
pfihlaSovaci signal, Ustfedna jej potvrdi tonem a detektor je nyni pfifazen k vybrané zéné.

5. Naprogramuijte typ zény a jeji atributy podle pozadavku instalace. Zakonéeni zény musi byt naprogramovano jako
“Double EOL", pokud je pozadovano monitorovani naruseni sabotazniho kontaktu.

6. Opakuijte body 2 - 5 pro ostatni detektory.
Mazani detektor G

Pokud jiz neni detektor v instalaci vyzadovan, musi byt odhlaSen (smazan) ze systému. Pro smazani
detektoru od zény postupujte nasledovné:

Enter Engineers code
OO

Then press@ew then(®>

Zope ions Enter Zone _ o 7T Tare
O —| BitogoE 25 é.‘:%a{ Number 200 %’l 528524 |

Acceptance Tone
from Panel

Vstupte do rezimu technika zadanim kédu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].

Zadejte menu ¢islo [1] [0] a vyberte menu programovani parametr(i vSech zén.
Vlozte dvojmistné &islo zény, od které chcete detektor odebrat napfiklad [0] [9].

powbdpR

Zadejte [0] [0] a naprogramuijte z6nu jako nepouzitou. Ustfedna tuto operaci potvrdi tonem a detektor neni dale
pfifazen k vybrané zéné.

U€eni kli éenek Premier SmartKey™

VSechny klicenky Premier SmartKey™ musi byt pfifazeny jednomu z dostupnych uZivatelt systému. Pocet
dostupnych uzivateld se méni v zavislosti na typu Ustfedny:

Ustfedna Dostupni uzivatelé
Premier 412 UZivatel 1 az 31
Premier 816 UZivatel 1 az 31

Premier 832 UZivatel 1 az 63
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Prifazeni klicenek Premier SmartKey™ k uZzivateli se provadi nasledujicim postupem:

Enter Engineers code
OOD@D
Then press @ then (9>

v

Pro9ramming Menu
Enter Code > 77

Prodram User 77 Enter User Frodram User 77
.9 C Enter User Mo.?? Number (2D Code & ssskdsk
Acceptance Tone 7 ProSram User 77
from Panel < Activate DeviczZB

Vstupte do rezimu technika zadanim kédu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].

Zadejte menu ¢islo [8] [0] a vyberte menu programovani uzivateld.
Vlozte dvojmistné Cislo uZivatele, ke kterému chcete pfifadit kli¢enku Premier SmartKey™ napfiklad [0] [1].

e A

Stisknéte klavesu [Area], pokud uslySite poruchovy tén, pak pfijima¢ neni nainstalovan nebo je chybné
nakonfigurovan (viz Montaz pfijimace vyse)

5. Stisknéte klavesu napajeni ® na Kiicence Premier SmartKey™ | Ustfedna vygeneruje potvrzovaci tén a kli¢enka je
nyni pfifazena vybranému uZzivateli.

6. Pokud je pozadovano, uZivateli mGze byt rovnéZ naprogramovan jeho uZivatelsky ciselny kod podle pokynl
v uZivatelském navodu Ustfedny.

Mazani kli éenek Premier SmartKey™

Pokud neni kli¢enka Premier Smartkey™ jiz déle pouzivana, musi byt od uZzivatele smazana nasledujicim
postupem:

Enter Engineers code
OOOD

Then press@e then(8>

Prodramnming Menu
Enter Code > 77

7 Enter User _ Prodram L i
@@ | Bl hio3s | wbaots [ BogErEnaE |
A ) 4

Acceptance Tone

Vstupte do rezimu technika zadanim kédu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].

Zadejte menu ¢islo [8] [0] a vyberte menu programovani uzivateld.
Vlozte dvojmistné Cislo uZivatele, kterému chcete kli¢enku Premier SmartKey™ odebrat napfiklad [0] [1].

e

Stisknéte klavesu [Bypass], Ustfedna vygeneruje potvrzovaci ton a kli¢enka Premier SmartKey™ bude od vybraného
uzivatele vymazana. Pokud mél uZivatel dfive naprogramovan i uzivatelsky kod, bude béhem této procedury rovnéz
vymazan.

Premier 412/816 V10.5 — V11.07 & Premier 832 V3.50.-.V4.07

Podle téchto pokynu pfihlasite prvky do prfijimace, jakmile tuto operaci ukoncite, postupujte podle
odpovidajici sekce programovaciho navodu Ustfedny pro naprogramovani zon a uzivatelskych atributd.
Nastaveni konfigura €nich DIP p fepinacu

Premier 412/816 V10.95 Premier 832 V3.95 and nizsi — DIP 1 & 2 by mél byt nastaven v pozici ON.

Premier 412/816 V10.96 —VV11.07 Premier 832 V3.96 —V4.07 — DIP 2 by mél byt nastaven v pozici ON.

Nastaveni adresovacich DIP p Fepinact
Expander by mél mit nastavenu adresu 1.

Premier SmartKey™ Status LED Indications
V téchto verzich firmware Ustfeden neni mozné ziskat informaci o jejich stavu. Stavové LED diody by mély
byt vypnuty klavesnici technika nebo diagnostickym programem RICOCHET™ Monitor.

VSechna zafizeni musi byt nejprve naucena do pfijimace a to mGze byt provedeno prostfednictvim LED diod
na ploSném spoji pfijimace viz strana 10, klavesnici technika viz strana 10 nebo programem RICOCHET™
Monitor z pocitace. Jakmile jsou prvky nauceny v pfijimaci, mohou byt v Ustfedné pfifazeny z6nam.
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Pfifazeni detektor U k z6nam

Detektory se pfifazuji v programovani Ustfedny nasledujicim postupem:

Enter Engineers code
OO

|

Frodramming Menu
Enter Code

Hs=i9n_BE Radic | Enter Zone > Hs=i9n 77 Radio
@ 'l Enter Zone Mo, @7 Number C2OC2D Activate Device

Acceptance Tone ‘
from Panel Remove the cover of the

detector so that it generates a
tamper condition. If the cover
was already open press the
tamper switchthenreleaseit.

1. Vstupte do rezimu technika zadanim kdédu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].

2. Zadejte menu &islo [1] [8] a vyberte menu pro pfifazeni radiovych zén. Pokud zazni poruchovy tén, pak pfijimac¢ neni
nainstalovan nebo je chybné nakonfigurovan.

3. Vlozte dvojmistné &islo zony, ke které chcete pfifadit bezdratovy detektor napfiklad [0] [9].

4. Sejméte kryt detektoru, aby doslo k vyhlaSeni sabotazniho poplachu. Pokud byl jiz kryt otevien, stisknéte sabotazni
kontakt a nasledné jej uvolnéte. Ustfedna potvrdi tdnem piijeti pFihlaSovaciho signalu a detektor je nyni pfifazen
k vybrané zéné.

5. Naprogramuijte typ zény a jeji atributy podle poZzadavku instalace. Zakonceni zény musi byt naprogramovano jako
“Double EOL”, pokud je pozadovano monitorovani naruSeni sabotazniho kontaktu.

6. Opakuijte body 2 - 5 pro ostatni detektory.
Mazani detektor 4

Pokud jiz neni detektor vinstalaci vyZzadovan, musi byt odhlaSen (smazan) ze systému. Pro smazani
detektoru od zény postupujte nasledovné:

Enter Engineers code

OOOD
Then press@e thenCa>

| Ere2rapnins,en|

Enter Z il P
D@ o [BFETR] | e [ 38957 |

- oo

Vstupte do rezimu technika zadanim kddu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].

Zadejte menu ¢&islo [1] [0] a vyberte menu programovani parametr(i vSech zén.
VloZte dvojmistné Cislo zony, od které chcete detektor odebrat napfiklad [0] [9].

A wbdpE

Zadejte [0] [0] a naprogramuijte z6nu jako nepouzitou. Ustfedna tuto operaci potvrdi tdnem a detektor neni déle
pfifazen k vybrané zéné.
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Uceni kli éenek Premier Smartkey™

VSechny klicenky Premier SmartKey™ musi byt pfifazeny jednomu z dostupnych uzivatelt systému. Pocet
dostupnych uzivateld se méni v zavislosti na typu Ustfedny:

Ustfedna Dostupni uZivatelé
Premier 412 Uzivatel 1 az 31
Premier 816 Uzivatel 1 az 31
Premier 832 Uzivatel 1 aZ 63

Prifazeni klicenek Premier Smartkey™ k uzivateli se provadi nasledujicim postupem:

Enter Engineers code
DOODD

Then press @ then (@

v

Prodrammind Fenu

Enter Code > 77

Frodran User 7 Enter User Prodran Uzer 77
@ Erter User Ho.?? I‘I Nurber O Code § sekkekior |

e & Gw

Vstupte do rezimu technika zadanim kddu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].
Zadejte menu ¢&islo [8] [0] a vyberte menu programovani uzivatel(.
VloZte dvojmistné Cislo uzivatele, ke kterému chcete pfifadit kli¢enku Premier SmartKey™ napfiklad [0] [1].

A owbdpE

Stisknéte klavesu [Area], pokud uslySite poruchovy tén, pak pfijima¢ neni nainstalovan nebo je chybné
nakonfigurovan (viz Montaz pfijimace vyse)

5. Stisknéte klavesu napajeni ® na kligence Premier SmartKey™ , (stfedna vygeneruje potvrzovaci ton a klienka je
nyni pfifazena vybranému uzivateli.

6. Pokud je pozadovano, uZivateli mGze byt rovnéZz naprogramovan jeho uZivatelsky ciselny kéd podle pokynl
v uzivatelském navodu Ustfedny.

Mazani kli éenek Premier SmartKey™

Pokud neni kli¢enka Premier Smartkey™ jiz dale pouzivana, musi byt od uZivatele smazana nasledujicim
postupem:

Enter Engineers code
OOO@D

Then press@ then(9>

v

Prodrammind Menuy
Enter Code > 77

L » 7 Enter User ~odram User 77
@ | BRIl S iads | | wecn [ BRI |

Acceptance Tone
from Panel

Vstupte do rezimu technika zadanim kédu technika a stisknutim klaves [Menu] a [9].
Zadejte menu ¢islo [8] [0] a vyberte menu programovani uzivateld.
Vlozte dvojmistné Cislo uZivatele, kterému chcete kli¢enku Premier SmartKey™ odebrat napfiklad [0] [1].

e A

Stisknéte klavesu [Bypass], Ustfedna vygeneruje potvrzovaci ton a kli¢enka Premier SmartKey™ bude od vybraného
uzivatele vymazana. Pokud mél uZivatel dfive naprogramovan i uzivatelsky kod, bude béhem této procedury rovnéz
vymazan.
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Uceni detektoru pfimo do pfijimace 32XP-W

Poznamka:

Tento typ uéeni je mozny pouze v ,Legacy” modu.

VSechny prvky (bezdratové detektory a kli€enky) mohou byt nauéeny pfimo do pfijimace bez nutnosti
pouzivat dalSi nastroje. Atributy pfihlaSenych prvkd vSak nelze v tomto médu ménita vSechny prvky budou
pouzivat tovarni ,Auto Mode".

Pro zahdjeni rezimu uceni stisknéte pfepinac¢ uceni na plosSném spoji pfijimace viz strana 4. Rozsviti se LED
dioda 1 (the right hand LED 1) pro nauceni prvniho prvku, drzte stisknuty pfepina¢ u¢eni dokud se nezobrazi
spravna kombinace LED diod, kterd odpovida pozici (slotu) detektoru, ktery chcete pfihlasit.

Neobsazené pozice (sloty) jsou indikovany blikanim odpovidajicich LED diod. Pokud LED diody neblikaji,
znamena to, Ze dany slot je jiz obsazen jinym bezdratovym zafizenim. Stisknéte ucici prepinac
v bezdratovém prvku a vlozte do né&j napéjeci baterie. Opakujte tento postup pro dalsi prvky.

Jakmile je u€eni ukonéeno, prvky by mély byt nauceny a pfifazeny do Ustfedny podle odpovidajicich ¢asti
instalaéniho navodu v zavislosti na verzi Ustfedny — viz Premier 412/816 & 832 viz strana 7

Left Hand LED's | Right Hand LED'’s Hand LED's [ Right Hand LED’s
1fofsfal1fofsla] HEEDOA B EBEDRD

Not Learning Learning device 20|
Learning device 1 Learning device 21|
Leaming device 2 Learning device 22|
Leaming device 3 Leaming device 23
Leaming device 4 Learning device 24|
Leaming device 5 Learning device 25
Leaming device 6 Leaming device 26|
Leaming device 7 Learning device 27|
Leaming device 8 Learning device 28
Leaming device 9 Learning device 29|

HHEOHEEHEBEKA HEEHIOAHEEDA

Learning device 10 Leaming device 30|
Learning device 11 Leaming device 31
Learning device 12 Leaming device 32
Learning device 13
Learning device 14
Learning device 15
Learning device 16
Learning device 17
Leaming device 18
Learning device 19

Pouziti klavesnice technika pro uc¢eni prvku

Klavesnice technika muze byt pfipojena pfimo v pfijimaci a mé néasledujici funkce a vlastnosti:
Poznamka:

Uéeni a mazani je mozné pouze v ,Legacy* médu.

Seznam zafizeni (Device list)

Tento seznam ma nasledujici funkce:

1. Pridat zatizeni (Add Devices)

End Kewrad
1:Device List

Yes

81 Ho Dev .. ..
| Pollisee  IDwooooc:

Activate Leam swilch on device

@ and insert battery within
" 20 seconds, release leam switch

v or remove jumper & Repiace Iid

Use the Up and Down arrows
or the number keys to select
the next device to be leamt

#¥ Ho Dew
Pollisx 1

10
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2. Vymazat zafizeni (Delete Devices)

End Kewrad
1:iDevice List

Use the Up and Down arrows
or the number keys to select
the next device to be delsted

3. Zmeéna atributd zafizeni (Change Device attributes)

Zmény atribut(i zafizeni by mély byt uloZzeny klavesou [Yes] bud po zméné u kazdého zafizeni nebo
stisknutim stejné klavesy [Yes] pfi rolovani zafizenimi po provedeni vice zmén atributd.

Zméneéné atributy budou v zafizenich aktualizovany pfi dalSim GspéSném pravidelném spojeni s pfijimacem
(poll), nicméné pokud chcete provést update atributt ihned — viz strana 12 (Update Devices).

En3 Kewpad
g liDevice List
Bl Mad ... .. ..
Poll:il ID4DDIEE

1 =AUTO MODE (Defauit)

Use 1 & 2 keys to change device attributes
2 = ALWAYS AWAKE

Bl Mad ... .. ..
1:11 Ud Attr

/ML‘ Yes

CDy

BZ Pif wes s s
Foll:11 ID3IDDZE?

4. Zména atribut klicenky Premier SmartKey™
Zmény atributG klicenky Premier SmartKey™ by mély byt uloZzeny kldvesou [Yes] bud po zméné u kazdé
klicenky nebo stisknutim stejné klavesy [Yes] pfi rolovani zafizenimi po provedeni vice zmén atribut(.

Zménéné atributy klicenky Premier SmartKkey™ v nich budou aktualizovany pfi dalSim zapnuti napajeni
klicenky, nicméné pokud chcete provést update atributl ihned — viz strana 12 (Update Devices).

Eng Kewrad
» {:Device List ‘

Use 1 & 2 keys to change fob attributes

1 = LED On/Off (Default is On)
2 2 =Aux OfffOn (Default is Off)

‘ *SmartKey attributes will be updated the

next time the fob is powered up.

11
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5. Funkce klavesy [Area] na klavesnici

V testovacim rezimu pfijimace (viz Commission Mode strana 14), stisknuti klavesy [Area], kdyZ je zobrazeno
konkrétni zafizeni se Seznamu zafizeni, budou zobrazeny podrobnéjsi informace o sile signalu a
komunikaéni trase zvoleného prvku.

Bez opakovani (No Hops)

81 Pir
V tomto pfikladu zafizeni komunikuje pfimo s pfijimacem (“Home Running”) Ho Hors WHP:-3Z
Jedno opakovani (1 Hop)
V tomto pfikladu zafizeni komunikuje s pfijimacem prostfednictvim opakovani pres 681 Pir
prvek &islo 16 a displej zobrazuje odpovidajici sily signalu D16:-28 WKP:—43
Dvé opakovani (2 Hops)
V tomto pfikladu zafizeni komunikuje s pfijima¢em prostfednictvim opakovani pres 81 Pir D18:-91
prvky ¢islo 18 & 6 a displej zobrazuje odpovidajici sily signalu DBE:—71 WxP:—-35

Update atribut G prvk & (Update Devices)
Toto menu je pouzivano pro okamzity update atributl prvk( (NE pro klicenky Premier SmartKey™) kdyz byly
zmeénény v predchozim menu Seznam zafizeni (Device list).

En9 Kewrad
Zilpdate Devices

Updating Devices
e of xx done

Devices Ur To
Date

Jestlize je relace pro update zafizeni nelspéSnéa zobrazi se nasledujici zprava

Eng Kewrad
| z:0edate Devices

Updat.ingd Devices
wx of xx done

h 4

Urdating Devices
Failed xx of xx

V takovém prFipadé nemél systém dostatek €asu pro spravnou synchronizaci, jestlize jste v testovacim
rezimu pfijimae (Commission Mode strana 14) pockejte 4 minuty a zkuste to znovu. Pokud nejste
v testovacim rezimu opakujte operaci po 15-ti minutach.

Krokovy test (Walktest Mode)
Toto menu slouzi k zahdjeni & ukonéeni rezimu krokového testu.

End Kewrad
J:llalktest Mode

Yes

Turn on for lhr

Updatingd Devices
3¢ of xx done

Walktest Mode I

(When updating devices a message 5
sent to all to enable the LED's & reduce

v the communication time to 10 sec’s
b befween activations. Poling time is not

Walktest Mode | affected.

Turn of f  (68m>

Yes

Urdat ingd Devices
xx of xx done

I

12
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Jestlize je relace pro krokovy test nelispéSné zobrazi se nasledujici zprava

En9 Kewrad
3illalktest Mode
T

Walktest Mode
Turn on for lhe

Updat.ing Devices
¢ of ¢ done

s

Y

Walktest Mode
Failed xx of o

V takovém pfipadé nemél systém dostatek Casu pro spravnou synchronizaci, jestlize jste v testovacim
rezimu pfijimace (Commission Mode strana 14) pockejte 4 minuty a zkuste to znovu. Pokud nejste

v testovacim reZzimu opakujte operaci po 15-ti minutach.

Stav systému (System Status)

Toto menu zobrazuje dalSi systémové detaily
1.Sys: OK = pfijimac je spravné pfipojen ke sbérnici Ustfeden Premier; NC = nepfipojen
2.JAM = pfijimag je ruSen jinym radiovym signalem
3.CM = testovaci maéd pfijimace (Commission Mode)
4.Nw = bezdratova sit (ne sbérnice Ustfedny Premier)
5.RIC = RICOCHET™ Panel Firmware
6.LEG = Legacy Panel Firmware

Yes

Botiom ine ndcales
JAM = Receiver is being jammed
€M = COMMISSION MODE

SwstOK
30t x%x RIC NwiZ5 JR’!CNR[CNMZS

Resel

Erase All wil delete all devices
ERFEE AL andM[deleietI‘EerelessNe‘[wu‘le
B o hould only delele the Network 1D
HOM Surery iflhesyslenscormx:lngmln her
wireless network.
Yes
Swsi0K
so0¢ ¥x RIC NwiZs
L T

Zobrazeni stavu prvk G (Device Status Indications)

V hornim Fadku displeje mohou byt zobrazeny nasledujici informace v zavislosti na stavu a typu prvkd.

Ft = sabotaz kontakt krytu Fa1iite Tommcoo
Rt = sabotaZ zadni kontakt T
Act = PIR detektor aktivni e

= Impag MG kontakt & Impaq Plus kontakt je naruSen E‘g,i;@a CliErreaoe
1 = vstup &islo 1 Impag MG kontaktu aktivni Poliite’ 1i[);<;<x>.c;o<
2 = vstup &islo 2 Impaq MG kontaktu aktivni Po11i68" Torccao
S = otfesovy detektor Impaq Plus aktivni ;-ogli;ég'si[;;c;x;m

Pokud si to situace vyZaduje na spodnim fadku displeje mohou byt zobrazeny nasledujici zpravy.

Low Bat = nizké napéti baterie
No info = pfijimac je pouze napajen a zadny prvek se neozyva

Dev Flt = porucha prvku

Ud Attr = zobrazi se, kdyz atributy prvku maji byt v pfijimaci aktualizovany (update), ale s prvkem jesté
neprobéhlo pravidelné spojeni nebo ma byt aktualizovan pfes menu Update atributG prvkl (Update
Devices). Tato zprava se rovnéz zobrazi, pokud synchronizaéni zprava pro update atributd zafizeni je
neplatna / chybna

Poll Error = prvek je ztracen ze systému (neprobiha pravidelny kontrolni pfenos)

a1 Pir
Poll: BEI thl Bat.

81 Fir
Poll: BB Mo Info

81 Pir .

Poll:@d  Dev Flt

@l Pir

Poll:ga Ud Atir
81 Pir . ..
Paoll Er“r*cr

13
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6. Pracovni rezimy

Testovaci rezim (Commission Mode)

Testovaci rezim Expander

Pfijima¢ m4a testovaci rezim (Commission Mode), jehoz &innost zajiStuje bezpecnou komunikaci s prvky
systému. Tento rezim je automaticky povolen, kdyz sabotazni kontakt pfijimace je naruSen (rozpojen), kdy
dochazi k utlumeni radiového signalu o -6 dB a jsou odmitnuty slabé signaly. To znamena, Ze pokud je prvek
umistén do jeho finalni instalacni pozice a komunikace je navazana, mGzete si byt jisti, Ze cesta signalu je
spolehliva a robustni.

Po vstupu do testovaciho rezimu pfijimac vyda pokyn ke zkraceni kontrolniho pfenosu (poll signal) od prvku
na 4 minuty namisto standardnich 15-ti minut. Tento pokyn bude do prvkd odeslan pfi jejich nejblizSim
kontrolnim spojeni.

Testovaci rezim prvk G (Device Commission Mode)
Vzdy pfi naruseni sabotadzniho kontaktu prvku dojde k jeho pfepnuti do testovaciho reZimu a to bez ohledu
na stav pfijimace. Uzavieni sabotazniho kontaktu bude na kratky ¢as aktivovat indikaéni LED diodu prvku
mezitim co je navazovana komunikace s pfijimacem.

LED dioda bude blikanim indikovat, Ze prvek se snazi navazat komunikaci s pfijimacem. Jakmile je
komunikace Uspésné navazéna, LED dioda se trvale rozsviti a pak zhasne.

Jestlize LED dioda neblika, ale trvale se rozsviti pfi uzavieni sabotazniho kontaktu, pak doslo k navazani
platné a bezpecné radiové komunikace. Pokud LED dioda blikh a pak rovnou zhasne bez trvalého
rozsviceni, radiova komunikace selhala.

Tato metoda testovani prvkl zajiStuje, Ze je navadzéna platna a bezpeéna radiova komunikace a Ze signaly
jsou v dosahu pfijimace. Doporuéujeme, aby testovaci rezim prvkd byl pouzivan spoleéné s testovacim
rezimem expanderu (pfijimace).

Specifikace bezdratovych prvki

Prestige XT-W (digitalni PIR detektor) & Prestige Q D-W (digitalni PIR QUAD detektor)
VeSkera nastaveni, montazni vySka a dalSi informace najdete v instalaénim navodu téchto bezdratovych
prvka.

ImpagPlus-W (ot Ffesovy detektor / MG kontakt)
Nastaveni citlivosti a pokyny k vhodnému umisténi najdete v instalacnim navodu.

Impag Contact-W (magneticky kontakt / univerzalniv  ysila€)

Tento typ bezdratového prvku ma mimo MG kontaktu 2 pfidavné vstupy oznac¢ené MAG 1 a MAG 2, které
mohou byt pouzity k pfipojeni libovolného zafizeni s N/C vystupnim kontaktem. Pokud je funkce MG
kontaktu propojkou zakdzana, mize byt prvek pouzit jako univerzalni vysila¢ s vyuzitim jednoho nebo obou
vstupd.

PFfidavné vstupy nejsou nezavisle programovatelné od MG kontaktu. To znamena, Ze pfi pfifazeni prvku
k zéné Ustfedny dojde k jeji aktivaci bez ohledu, zda byl narusen MG kontakt nebo néktery ze vstupu.

V pfipadé, Ze je Impag Contact — W pouzit jako prvek 24 hodinového hlidani nebo tam, kde je pozadovana
funkce zvonkohry, mély by byt zménény atributy prvku na Vzdy Aktivni (Always Abake) jak je popsano na
strané 15.

Dva pfidavné vstupy mohou byt také pouzity k pfenosu informace o stavu NC kontaktl z jinych zafizeni,
které maji vlastni napajeni. V zavislosti na typu téchto zafizeni by mély byt zménény atributy bezdratového
prvku tak, aby vyhovovaly pozadavkim instalace.

Krokovy test (Walktest Mode)

Krokovy test muze byt zahajen z klavesnice Ustfedny, klavesnice technika, z diagnostického programu
RICOCHET™ Monitor nebo pfimo na expanderu (pfijimaci).

PFi krokovém testu jsou povoleny indikaéni LED diody, odezva mezi jednotlivymi aktivacemi prvku je
redukovana na 10 vtefin a krokovy test bude trvat 1 hodinu (pokud nebude ukoncéen dfive).

Ustfedna
Viz instalacéni navod odpovidajiciho typu uUstfedny, kde najdete popis pro spusténi krokového testu.
Odpocitavani z maximélniho ¢asu 1 hodiny nebude na klavesnici Ustfedny zobrazeno.

Expander

Konfiguraéni DIP pfepinac 4 zapina / vypina funkci krokového testu. Pro povoleni krokového testu prepnéte
DIP 4 do pozice ON, pro vypnuti do pozice OFF. Odpocitavani z maximalniho ¢asu 1 hodiny bude
zobrazeno na klavesnici technika nebo v programu RICOCHET™ Monitor.

Klavesnice Technika (Engineers Keypad)
Viz strana 14. Odpocitavani ¢asu bude zobrazeno.

RICOCHET™ Monitor
Kliknéte na ikonu kd v programu. Odpogitavani ¢asu bude zobrazeno.

14
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7. Systémové atributy (System Attributes)

Kontrolni spojeni (Polling)

Kontrolni spojeni mezi prvky a pfijimacem probiha v pfeddefinovaném standardnim intervalu kazdych 15
minut, coz pomaha k prodlouzeni zivotnosti napajecich baterii. V testovacim rezimu je tento ¢as nastaven na
4 minuty viz strana 14. Standardni interval kontrolniho spojeni neni nastavitelny.

Rezim systémovych zafizeni (System Devices)

Automaticky (Auto Mode)

Tento rezim je nastaven z vyroby a mél by pouzivan u vSech bezdratovych prvkd. V tomto reZzimu probiha
kontrolni spojeni v 15-ti minutovych intervalech. Po aktivaci prvku nebude prvek pfenaset znovu stejnou
aktivaci po dobu 3 minut.

Vzdy aktivni (Always Awake)

Tento rezim by mél byt pouzivan jen s prvky, u kterych je vyzadovan pfenos vzdy pfi jeho naruSeni.
Napfiklad Impaq Contact — W, ktery je instalovan na dvefich musi pfenaSet informaci bez ohledu na stav
systému, protoze je nutné védét, zda jsou dvere otevieny &i zavieny. DalSim pFikladem mohou byt tisfnova
tlacitka a koufové pozarni hlasice, které jsou pfipojeny ke vstupu MG kontaktu Impag Contact — W viz strana
14. Pocet prvkl v systému s timto reZzimem by mél byt minimalni.

Poznamka:

JelikoZ bezdratova nadstavba RICOCHET™ je dynamicka obousmérma radiova sit, tak jakykoli prvek v rezimu Vzdy Aktivni bude mit
kratSi Zivotnost napajeci baterie nez je tomu u jinych prvkd viz Zivotnost baterii (Battery Considerations) na strané 16.

Ovladaci klicenka Premier Smartkey™
Indika¢ni LED diody

Premier SmartKey™ stavova indika €ni LED dioda
Tato LED dioda ma &tyfi barvy a jeji signalizace nem(ize byt vypnuta.

rlizova = zapnuti / vypnuti kli¢enky (napajeni)
zelena = Uspésna radiova komunikace se systémem
blikajici modra = navazovani komunikace radiové komunikace se systémem

¢ervena = kli¢enka mimo radiovy dosah

o s~ wDdhpRE

tyrkysova = rezim funkci

Premier Smartkey™ Stavova indikaéni LED dioda
FUNKCE 1/ Ovladani 1 z PC

FUNKCE 2 / Ovladani 2 z PC

FUNKCE 3/ Ovladani 3 z PC

NAPAJENI

Funkéni stavové LEC

FUNKCE 3

FUNKCE 2

FUNKCE 1

Aktivace tisn & — panic (PA Activation)
Z vyroby je na klicence tato funkce povolena, nicméné Ustfedna by méla byt naprogramovana tak, aby méla
povolenu radiovou aktivace tisné viz instalaéni navod Ustfedny.

Povoleni / zakdzani stavové LED (Enable/Disable Ala rm Status LED’S)
Stavové LED diody mohou byt povoleny / zakdzany z klavesnice technika viz strana 11 nebo z
RICOCHET™ Monitor.

Poznamka:

Poplachové stavové LED nejsou dostupné v Legacy rezimu Ustfeden Premier 412, 816 & 832. Pro Legacy rezim Ustfeden Premier
24/48/88/168 & 640 viz instalac¢ni navod pro programovani funkci vystupd, které je vyzadovano pro povoleni LED indikace.

15
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Pomocné funkce (Auxiliary Functions)

Klicenka Premier SmartKey™ muze byt také pouZzita k aktivovani pomocnych zafizeni z programovatelnych
vystupll Ustfedny. Funkéni klavesy by mély byt nejdfive povoleny z klavesnice technika viz strana 11 nebo
z programu RICOCHET™ Monitor. Jakmile jsou povoleny uzivatel mdze vstoupit do pomocného rezimu
stisknutim tlacitka napajeni kdyz je kli€enka zapnuta. Stavové LED budou ménit barvu od modré po
tyrkysovou, ¢imz indikuji funkéni rezim.

Jakmile jsou tlacitka povolena mély by byt naprogramovany PGM vystupy Ustfedny na pozadovanou funkci
viz instala¢ni navod Ustfedny, kde jsou uvedeny pokyny k programovani PGM vystupu.

Poznamka:

The Function Keys use the PC Control virtual outputs on the control panel and are pre assigned, in the case of the Premier 24/412/816
& 832, only function buttons 1 & 2 may be used.

Okamzité Vypnuti (Instant Disarm)

Stisknuti tlacitka DISARM bez zapnuti napajeni kli¢enky povede k vypnuti systému nebo vSech Grup, které
jsou pfifazeny uzivateli. Zatimco probih& proces vypnuti, stavové LED zméni stav ze Zapnuto (ARMED) do
Vypnuto (DISARMED).

Stavové LED (Alarm Status LED’S)

Stavové LED, pokud jsou povoleny, budou indikovat uzivateli stav systému, nicméné je potfeba vzit v Gvahu
situaci, kdy ma uzivatel pfidélenu vice nez jednu Grupu.

V pfipadé, Ze uzivatel ma pfifazeno vice Grup, LED diody klicenky Premier SmartKey™ budou indikovat
stav vSech Grup, které jsou uzivateli pfidéleny.

Napfiklad v situaci, kdy systém mé& dvé Grupy, jedna je zapnuta a druha vypnuta, na klic¢ence se rozsviti obé
LED diody ARMED i DISARMED. Jestlize pak uzivatel stiskne tlacitko pro vypnuti (Disarm), Grupa, ktera je
aktualné zapnuta bude vypnuta a naopak.

Jestlize uzivatel ovlada tfi Grupy a rozsviti se pouze LED Vypnuto (Disarm), tak to znamena, Ze vSechny
Grupy pridélené uzivateli jsou vypnuty. Stisknutim tlacitka ARM budou zapnuty vSechny tfi Grupy.

Poznamka:

Velkou pozornost je tfeba vénovat situaci, kdy uZivatel méa pfifazenu vice nez jednu Grupu. UzZivatel neméa moznost zjistit z klicenky
Premier SmartKey™ ktera Grupa je zapnuta a ktera je vypnuta. V téchto pripadech je ddlezité, aby mél uZivatel pristup k alternativnim
zpusobdm ovladani systému. Zabrani se tak moznym faleSnym poplachdm.

Premier SmartKey™ Stavova indikaéni LED dioda
Zapnout (ARM)

Castané zabnout (Part Arm)

Vvpnout (Disarm)
NAPAJENI (Power) — stisknout na 2 vtéiny

Stavové LED
Vvonuto (Disarmed)

Castané zaonuto (Part Armed)

Zapnuto (Armed)

Indikace chyby p fi zapnuti (Arm Fail Indication)

Jestlize se systém nebo libovolnou Grupu pfidélenou uzivateli nepodafi zapnout, vSechny tfi stavové LED
budou blikat a indikovat tak chybu pfi zapnuti. V takové situaci by uZivatelé, ktefi maji pfifazeno vice Grup,
meély vypnout cely systém a pak postupné zapinat jednotlivé Grupy, aby byla zjiSténa pFicina chyby pfi
zapnuti.

Zivotnost baterii (Battery Considerations)

Zivotnost baterii v3ech zafizeni je uréovana slozitosti celé bezdratové sité, poctem prvka, které pracuiji jako
opakovac a po¢tem prvku v trvale aktivni rezimu.

V typickém systému by méla byt Zivotnost napdjecich baterii az 4 roky u zafizeni, které pracuji
v automatickém rezimu a 2-3 roky u zafizeni, které pracuji i jako opakovace.

Trvale aktivni rezim (Always Awake Mode) by nemél byt pouzivan u prvkd, u kterych to neni nutné a jsou
opakované aktivovany.

Baterie by mély byt vyménovany za stejné nebo ekvivalentni typy, které byly dodany s prvky vyroby viz
instala¢ni navody prvki, kde jsou uvedeny informace o poZadovanych typech baterii.
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Premier 32XP-W Instala éni navod

Premier SmartkKey™

Zivotnost baterie v kli¢ence Premier Smart Key™ by méla pfi normalnim pouziti pfesahnout 5 let. Baterie
v klicence Premier Smartkey™ neni uzivatelsky vymeénitelna. V pfipadé, Ze je baterie vadna (vybitd)
kontaktujte svoji instala¢ni firmu nebo distributora.

Low Battery Warning
VSechy prvky, vcetné kli¢enky Premier SmartKey's™, pfenasi informaci o vybité baterii. Tato informace
vznika s dostate¢nym predstihem a prvek je schopen pracovat jesté cca 3 mésice.

Kontrola a tdrzba baterii (Battery Maintenance)
Je doporuceno kontrolovat stav baterii vramci pravidelnych revizi a adrzby zabezpecovaciho systému a to
nejméneé jedenkrat za 12 mésicu.

8. Specifikace

Elektrické parametry
Napajeci nap éti 10 - 13.7Vdc
Odbér <120mA

Pfipojeni sb &rnice 4-7ilovy kabel, délka sbérnice az 250m; hvézdicové, za sebou
nebo kombinace

Vystupy 1 - 8 Nepouzito
Pracovni teplota -10°C (+14°F) to +50°C (+122°F)
Skladovaci teplota -20°C (-4°F) to +60°C (+140°F)
Maximalni vihkost 95% nekondenzujici
EMC prost fedi Bytové, komeréni, nebo lehky pramysl

Legislativa

Vyhovuje direktivam evropské unie Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) Directive 2004/108/EC;
Elektricka bezpecnost LVD directive 2006/95/EC a direktiva R&TTE Directive 1999/5/EC pro radiova
zazizeni
Oznaceni CE indikuje, ze tento produkt je v souladu s pozadavky EU pro ochranu zdravi, bezpecnosti a
prostredi.

. . . Impagq plus-W
EN Standard Premier 32XP-W | Premier SmartKey™ Prestige XT/QD-W Impag Contact -W

EN60950-1 v v v v
EN61000-6-3 v v v v

EN 301 489-3 v v v v
EN50130-4 Al: + A2: v v v v
EN300 220-1 v v v v
EN50131-1 v v v v
EN50131-2-2 v

EN 50131-2-6 v
EN50131-3 v v

EN50130-5 v v v v
EN50131-5-3 v v v v
EN50131-6 v v v v
PD6662 v v v v

Zaruka

VSechny vyrobky Texecom jsou navrzeny pro spolehlivy a bezporuchovy provoz. Kvalita je peclivé
kontrolovana duaslednymi pocitacovymi testy. PFijimac Premier 32XP-W ma zaruku 24 mésicl proti vadam
materialu a provedeni.

Pfijima¢ Premier 32X-W je pouze &ast zabezpecovaciho systému a Texecom nemU(ze nést naroky a
odpovédnost za jakékoli Skody zplUsobené funkci pfijimae Premier 32X-W. Vzhledem k nasi politice
neustalého zdokonalovani si Texecom vyhrazuje pravo zménit specifikaci bez pfedchoziho upozornéni.

Premier is a trademark of Texecom Ltd.
Prestige is a trademark of Texecom Ltd.
SmartKey is a trademark of Texecom Ltd.
Ricochet is a trademark of Texecom Ltd.
SignalSecurity is a trademark of Texecom Ltd.
© TEXECOM LTD 2010
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Poznamky

Texecom

Wireless Security

Texecom Limited, Bradwood Court, St. Crispin Way, Haslingden,
Lancashire BB4 4PW, England.

Technical Support:
UK Customers Tel: 08456 300 600

(Calls charged at local rate from a BT landline. Calls from other networks may vary.)

International Customers Tel: +44 1278 686197
Email: techsupport@texe.com
© Texecom Limited 2010
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